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Abluftbohrung Anlage, anschlieBend

90° nach rechts 20° weiterdrehen
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MeiBRelhammer MD 070 MANNESMANN
chisel hammer 60040 06 5 DEMAG
burineur R 10,3x36
Nr. Lager-Nr. STUCK
BENENNUNG DESCRIPTION DESIGNATION Stock-No.
No. No. de magasin | QUTY.
1 Meisselhaltefeder spring cap ressort de retenu 60042 24 3 1
2 O-Ring o-ring joint torique 9319 193 1
3 MeiRelbuchse chisel bushing boite de guidage 60042 17 3 1
4 Schalldampfer silencer silencieux 60042 23 3 1
5 Gewindering ring nut bague filetée 60042 19 3 1
6 O-Ring o-ring joint torique 9319 192 1
7 Zylinder cylinder cylindre 60042 27 3 1
8 Kolben piston piston 60042 18 3 1
9 Kerbstift grooved pin goupille cannelée 9315 521 1
10 Unterdeckel front cover plate a l'avant couvercle 60042 34 3 1
11 Steuerplatte control plate organe de distribution 60042 21 3 1
12 Oberdeckel rear cover en arriére couvercle 60042 39 3 1
13 Puffer buffer butoir 60042 22 3 1
14 Griff kpl. Handle cpl. Poignée compl. 60041 04 5 1
141 O-Ring O-Ring joint torique 9319 023 1
14.2 Griff vst. Handle entire Poignée entier 60041 155 1
14.3 Driicker trigger détente 60042 25 3 1
14.4 | Sieb screen filtre 60042 38 3 1
14.5 Ventilstift kpl. valve pin cpl. goupille de soupape compl. 60041 03 5 1
14.5.1| Ventilbolzen valve pen goupille de soupape 60042 313 1
14.5.2] O-Ring Sealring joint torique 9319 194 1
14.5.3] Scheibe washer rondelle 9313 006 1
14.5.4| Mutter nut écrou 9312 141 1
14.6 Druckfeder spring ressort 60042 373 1
14.7 O-Ring Sealring Joint torique 9319 009 1
14.8 Stopfen stopper bouchon 60042 26 3 1
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